5) Robert Bosch Elektronika Kift. &
Robert Bosch 1t 2 Sender VATID HUZ269851542 w
3000 HATVAN .

HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3). UQ__<O_.< note no OQANQN@ _u:mm 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1) Rocbert _Bosch GmbH AN YANRG— — Py
1000911829 0091024089 |UJ 08.07.2020
Kb -,
Robert-Bosch-Platz 1 9 Deliveryfinstallation is made by property reservation according B) Freight 7) Delivery Creationday
DE 7 . . to our conditions, which underiie the contractual retationship. 07.07.2020
0839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | [carrier UL
10} Your sign 11} Your Order No. Date 15} additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %Mm?z o
Vehic. )
550003964301  14.11.2017 cHub Boat > | " | 124190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
truck collect. load Free Carrier 1 PAL gross 107,0 | 646
25) Dispatch Address Destination 26) Recelpt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos [28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
i Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.050 V03 (2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 64
91024089
%@Nﬁ%k KUEHME+NAGEL sxl.
\ Qo ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichrarata: m.%
Quantita effettival
w& OmQ @@ { % Tipo tmballaggio: y
Quantita imballiz ; .
Conformita alle schede _EWN_M E E
\\¢A® .%WA.“.\ Data controllo: \N n~ ﬂ\\ N\O
Firma @A
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46} Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-005209 vom 08.07,.2020

50

Seit tiber ... JEHIE

URAR AN

Ludwigsburg, 08.07.2020
Seite 1 von 1

CMR

Datum/Date 14,07.2020

4 Assandar / Expodiaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert Bosch ?Iektomka Kit. Digse Beférderung unterilegt trotz elner ge- Celransportestsoumls, nonabstanttouteclause
Robert Bosch At 1 genlsiligen Atmachung den Bestimmungen des  contraire, 2 la Convention relative aucantrat da
3000 HATVAN UbereinkommenstiberdenBefdrderungsveriragim  lransport intemational des marchandises par
UNGARN intemn. StraRengOterverkehr (CMR). route {MR).

‘ 2 E:rr;pfangeri Dastinataire 6 Fracht-fﬁhrern' Transperteur ) Bénutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pourla liviaiscn de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtilnrer / Transportaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zajt{ Temps

4 Ort und Tag der Obernahma/ Liew et dala de a prise en charge de la marchandise

42,00 coLL)

Ort/Lieu Hatvan Verbehall d B (d das Frachtfuhrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Fra ar
Lend/Pays  Ungarn Zeit [ Temps Rasorvas ot chservations des transporteurs
Datum /Date  08.07.2020
§ Beigefugle Dokumante / Documents annexes
9 Pos, 10 ZalchenyNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelehnung des Gutes 14 Gewichy, kg 1 5 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Polds, ka chin
1 6644246 + 6644258 + 42 OLLI Getriebeateile 4,503
6647028
2 6644269 + 6644272
3 6644280 % M SconvrFea A FPEMNA
Ro¥YTA
Summe; , / 4.503,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Emmitllung derTanfkllcmata mijGrenzibergangen

von bis

18 Frachliahlungsanweisungl Praseription daffranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfinger

94 Besondera Vareinbarungen/ Convenﬁctjparﬂculleras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absonders
Signature et imbre fexpéditeur

Amiliches Kennzelche Nutzlastint . S . .
19 e Rennaelen = volisténdig und in Gusseriich guter Beschaffenheit
Annanger bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass.der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang Gut 20-005208empfangen am Datum/ Date
_ @g%wmﬁ REINAGEL coL
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi h&«c mmP Ly . 7007 Modugno (B A)
H-3000C Hatvan D-71634 Ludwigsburg 6

Unterschrift und Stempel des Frachtflikrers
Signature et timbre du transporteur

verlflca su qualita e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Can-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfthrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister. Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604]

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



